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Sagesmannen.

Forre folkskolliraren G. Karlstedt Br fdd i
Visset'jdrda 1847. Hans fader var lantbrukare och han
njdlpte till vid lantbruket en del &r, men blev
sedan skickad till semenariet i V&xi®s och dérefter
Tolkskolldrare i ROdeby. “om sadan tjénstgjiorde han i

50 &r. NAr han dérefter blev pensionerad flyttade han

~tillba}f_a tili Vissefjérda. Han har gott minhe, och
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108 kunnat vara en god sagewmsn, men han hér =4

illa, att det Hr vitterst ovs
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t att friga ut honon.
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Draga barn under en bro,

Nar ett barn var sjukt skulle de kunna f& det bra
om de tog och forde det under en bro ett par génger,
Vad det var for sjukdom,det skulle hjalpa for kommer

jag inte ihag,

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

2




) ; : LUNDS UNIV.
> FOLKMINNES-
v 4 ﬁ 94 ' ARKIV

Tala med de dioda,

Ow det var nagot, som folk ville veta, Vem som
hade}vdrit och stulit hos dem eller nagot sédanﬁ,
sé& kunde de f& reda p& det av de ddda. Men d& whste
de ha fast i nhgon, som kunde konsten ati tala wmed de
d6da. Och héir i Vissefjérde stger de, att hir bott en
gumma , som kunde det. De gick %ill henne n#r de ville
veta nagot, och sedan gick hon till kyrkogdrden ph
natten och frégade de ddda om det, och s& gav hon besked
om det nédsta morgon. len hur hon ba;<sig~ét r det ingen

som vet.

Skriv endast pA denna sida!
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Boneman,
Nar det var nigon som friade forr, sa hade han en

boneman, som framforde det, Det horde till, att bonemannen

skulle ha en skjorta som 1lon,

Skriv endast pd denna sidal
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Skjuta vid lysning.

P4 andra lysningsdagen har de alltid brukat skjuta
for fHstfolket hir, Cch det fortsitter de med &nnu, PA
sjdlva brdllopsdagen &r de ocksa framme och skjuter, D3
brukar de alltid bli bjudna p& lite brénnvin, For tva
&r sedan var hir ett brollop, och d& hade de lagt skott

gverallt, sa& de holl pd att forddrva huset,

Skriv endast pd denna sidal
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Brollop,

- Ndar det var brdllop holl de pa i flera dagar forr
i1 tiden, Var det ett stort brollop kunde de hilla pé
dnda t1ill &tta dagar, De hade ett rim om det som var
s& hdr: Vi hdller p& si linge som ljusen brinner och tun-
nan rinner, Nar sedan maten borjade taga slut, och folket
pé& stallet tyckte, att det kunde vara nog, si'bjéd de
pd blodkorv, Och alla visste, att nir blodkorven bjids,
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Skriv endast pA denna sidal
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vid dop,

Nér man hade varit och fatt ett barn dépt, s& skulle
det f& rora vid négra av djuren pd garden, Det var for
att barnet sedan, nir det blev stort, skul1e f4 god tur

med djur,

Skriv endast pA denna sidal
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Illgarningsméns begravning,

I Rodeby talade de om; att 1llgArningsmdn inte fick
begravas som andra mdnniskor, Det blev ju aldrig nagon
stor begravning, nir det var en sdden, utan dir var bara
nagra stycken med, Nér de kom fram till kyrkan, s& Dbar
de inte liket in genom grinden utan de lyfte det over
muren, Sedan gilck folket in den vanliga vigen, Och sé
hade de en sdrskild platsApé norra sidan av kyrkogdrden,
dar de begrov sadana, Har i Vissefjdrda har jag inte hort
talas om,att de har haft det pa det sittet, utan har
har de begravt andra minniskor ocksa p& norra sidan,

men det gjorde de inte i1 Rodeby,

Skriv endast pd denna sidal
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P& julen skulle det alltid sittas ut en kirve till
faglarna, For det mesta var det en havrekdrve , Det var
inte nagon sarskild kdrve, som togs till det, utan det

kunde vara vilken som helst,

* Skriv endast pé denna sida!
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Kyrkbygge .

Jag har hort hur det gick till ndr de byggde Visse=
fidrda kyrka, Det var s& att de kunde inte komma over-
ens om var de skulle bygga kyrkan, D& tog de tva tvilling-
tjurar och spande for en stock, och sedan fick de ga
hur de ville, Dar tjurarna stannade skulle de sedan byg-
ga kyrkan, Tjurarna giok omkring pé& flera stdllen och
s& kom de till sjon h&r borta, och da simmade.de gver
den och drog stocken med sig, Men nir de sedan kom
upp p& andra sidan s& stannade de, och det ar dér.kyrkan

nu star,

Skriv endast pa deuna sidal
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Klubba ihj&l de gamla,

Jag &r sa gammal nu, s& att hade det varit som Firr
i tiden, s& hade de v#l slagit ihjdl mig, For de sade

att forr klubbade de ihj&al de gamla och orkesldsa,
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Slagsmél;

Forr kunde blekingar och smélanningar»ej tala
varandra utan de skulle alltid sléss, ndr de traffades,
Jag vet en gang, nir de slogs ti1ll och med juldagen, Det
var hér borta vid kyrkstallarna, som de kom ihop sig,

En del av folket fran Sillhdvda gick hit till kyrkan,

for de hade n8rmre hit &n ti1ll sin egen kyrka, Den gingen
var dir mycket folk, som kom och sdg pa& for det var precis
mellan tjdnsterna, Det var ndgra pojkar frén Sillhdvda,
som de kallade for Knivapojkarna, och de brydde sig

inte om, om de slogs mellan gudstjdnsterna, Att de slogs
vid gistgivaregardarna var s& vanligt, och sdrskilt

var det borta vid Kullaryd,
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: Skriv endast pA denna sidal




